DRUZSIANA

A keresztnévadas motivacidja elsésorban hagyomanyokon, de egyszersmind az
éppen aktudlis divaton is alapszik. Kiilondsen igaz ez az idegen keresztnevek at-
vételére. Ahogyan napjainkban megfigyelhetd egy-egy kiilonds, sokszor meghdk-
kent6 keresztnév feltiinése a magyar névanyagban (pl. kiilfoldi filmsorozatok f6-
szerepldinek neve), ugy a jelenség mar a kdzépkort6l nyomon kovethetd.

A kovetkezOkben egy — elsdsorban erdélyi nemesi csaladok korében ked-
velt — ndi keresztnév elterjedését kisérjiik figyelemmel. A cimben megadott for-
man kiviil a kdvetkez6 variansokat talaljuk a kozépkori és koratjkori névanyag-
ban: Drusina, Druzsina, Drusiana, Drusiana, Drusianna, Druzsidnna. Két becézett
névalak is el6fordul, mindkettd a név rovidiilése + egyszerti képzé felépitéssel,
ezek a Druzsa és a Druzsi. A név kiilonféle valtozata els6sorban a forrasok valto-
z6 helyesirdsdnak tudhaté be, méskor a magyar nyelvhez val6 igazodds hangtani
szabélyai szerint médosult. fgy a hosszii n-es véltozat kialakulhatott két magén-
hangz6 kozti megnyulassal, geminacioval, de elképzelhetd az analdgias hatés is
az Anna név mintajara. Vélhetéen az s-sel irtak esetében is zs-t ejtettek, de vég-
bemehetett a két maganhangzé kozti ,,s” zongésedése is.

A névtani irodalomban elséként Wertner Moér hivta fel a figyelmet arra,
hogy a Drusiana név eldzménye a romai Drusilla lehetett.' Octavianus - a késébbi
Augustus csdszdr (i.e. 31 - i.sz. 14) - méasodik felesége, Livia Drusilla viselte eld-
szor ezt a nevet. O annak a Drusus nemzetségnek volt leszarmazotja, amely nevét
egy — az ellenség vezérét, Drausust parviadalban legy6z6 - nevezetes 6sérél kap-
ta.” A nemzetség tagjai koziil a reformjairél hiressé valt Livius Drusust (+ i.e. 91)
emlithetjiik, aki néptribunusi és consuli tisztséget is viselt.” Ennek nyoman Livia
Drusilla korabbi hazassagabol szarmazd fiat (,,idésebb””) Nero Drusus, a masik fi-
atél szdrmaz6 unokdjat pedig ,,ifjabb Drusus”-ként tartja szdmon a torténetirds. A
nemzetség az elobbi agan folytatodott tovabb, s ennek leszarmazottja Caligula
csaszar (37-41), akinek novérét, Julia Drusillat (+ 38) haladla utan istenn6évé is
nyilvanitottdk.* A Drusiana és Drusilla név kozotti kapcsolat tehat annyiban igaz,
hogy a Drusilla keresztnév a Drusus nemzetség nétagjainal volt divatos, s nem-
zetség nevébdl szarmaztatott melléknév (,,drususi”) nénemi formaja valoban a
Drusiana alakot adja meg.’

! Wertner Mér: Névmagyaréazatok II. Régi magyar néi nevek. Nyelvészeti Fiizetek 77.
Bp. 1917. 20.; a vilagi latin eredetii nevek kozott sorolja FEL KARACSONY SANDOR
ZSIGMOND is. (Személyneveink 1600-t61 1700-ig. In: Emlékkonyv Pais Dezsé
hetvenedik sziiletésnapjara. Szerk.: BARCZI GEZA - BENKO LORAND. Bp. 1956. 415-419.;
KARACSONY SANDOR ZSIGMOND: Személyneveink 1500-t61 1800-ig. Nyelvtudomanyi
Ertekezések Bp. 1961. 62., 80.

% SUETONIUS: A caesarok élete. Bp. 1994. Tib.3 140.

3 Okori lexikon. Szerk.: PENCZ VILMOS. Bp. 1902 (1985) 1/2. 605-607.

* MICHAEL GRANT: Réma csdszdrai. Bp. 1996. p. 20. 23. 25. 32-33. v6. még a Julius-
Claudius dinasztia leszarmazasi tablajaval is.

3 FINALY HENRIK: A latin nyelv sz6tdra. Bp. 1884. 649.
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Az 6kor folyamédn a név maésutt is kedveltté vélt. A Drusilla nevet viselte
I. Her6des Agrippa zsid6 kirdlynak a lednya, aki masodik férje, Felix helytart6 ol-
dalan P4l apostollal is talalkozott.® Ismeretes még Szent Drusina (Drusilla, Drosis)
— elterjedtebb nevén Szent Droside — személye is, aki Antiochidban halt martir-
halalt. A legenda szerint — bar ebben a kiilonb6z6 kort iratok nem egyeznek -
Traianus csaszar (98-117) lanya lett volna, aki tarsndivel keresztény maértirok
holtteste utan kutatott. Amikor letartoztattak, forrd vizben fézték meg Oket. Az
egyhaz a késébbiekben kevés hitelt adott Drusina ,,primitiv kultuszanak”, s6t so-
kdig martirhaldldnak napja is kérdéses volt; ma december 14-én emlékeznek meg
réla.” Ugyanakkor példdja j6I mutatja, hogy a Drusilla és Drusina nevek adott
esetben lehettek egymads alternativéi.

A név kozépkori divatja azonban mégsem a fenti személyeknek, hanem
egy Szent Janos evangelista és apostol cselekedeteirdl szolo apokrif torténetnek
koszonhet6. A legenda szerint Domitianus csaszar halala (96) utan Janos éppen
visszatért Patmosz szigetérél Efezus varosaba, amikor egy halottas menettel talal-
kozott, s a gydszoldk kérésére feltdmasztotta a halottat, egy bizonyos Drusianit.

Amikor aztan bement a varosba (ti. Janos), Drusianat, aki igen szerette 6t
és nagyon vdrta a jovetelét, holtan vitték elébe. Sziilei, az 6zvegyek és az arvak
mondtdk neki: ,,Szent Jdnos, ime itt hozzuk Drusianét, aki mindig a te intelmeidet
kovetve taplalt minket, és oly nagyon vagyott joveteledre, mondvan: - O, barcsak
lathatnam Isten apostolat, miel6tt meghalok! fme, te megjottél, de 6 nem lathatott
meg téged.” Ekkor megparancsolta, hogy tegyék le a saroglyat, és oldozzék ki a
holttestét, mondvan: ,,Az én Uram, Jézus Krisztus tdmasszon fel téged, Drusiana,
kelj fel, menj hazadba, és készits nekem ételt!” O pedig tiistént felkelt, és seré-
nyen igyekezett az apostol parancsat teljesiteni, mintha nem is a halalbdl, hanem
csak 4lmabol kelt volna fel. (Griill Tibor forditdsa)®

® ApCsel 24,24.; HERBERT HAAS: Bibliai lexikon. Bp. 1989. 266.

’ Bibliotheca Sanctorum. IV. Roma 1964. 840-841. Eziton mondunk koszonetet Juan
Cabellonak otleteiért €s a forditdsokban nyujtott segitségéért.

 JACOBUS DE VORAGINE: Legenda aurea. Vilogatta: MADAS EDIT. Bp. 1990. 31.
Ugyanakkor az apokrif hagyomany mar ezt megelézéen is biztosan ismert volt
Franciaorszdgban. Ennek nyomén kaphatta nevét Drusiane de la Tour, aki a 11. szdzad
végén — 12. szézad elején élt (vo. pl.: MARCEL FOUCHE: Le bourg, la porteet le fief de la
tour d’ Anguitard Bulletin de la Société des Antiquaires de 1’Ouest, 3e trimestre 1961. p.
229-236.) FErdekesség, hogy az apokrif irodalomban létezik egy mésik, kevésbé ismert
torténet is Drusiana felélesztésérdl. Eszerint Andronicus feleségeként Szent Janos
korében élt, s halt meg gy, hogy nem tudta viszonozni Callimachus szerelmét. A Séatin
altal megszallt Callimachus - Andronicus intézGje révén - bejutott a sirba, hogy
meggyaldzhassa a ldnyt, de egy angyal megakaddlyozta ebben: egy kigy6 képében
megolte az intéz6t, az Osszeesett Callimachus testére pedig egyszeriien raiilt. Masnap
Janosék fedezték fel ket a sirban, s lattak, amint az angyal szemiik lattdra a mennybe
megy. Az apostol el6szor Callimachust keltette fel, aki beszamolt a szandékarol, de latta
az angyalt is, akinek hatdsdra megtért. Janos ezutdn Drusiandt élesztette fol, aki
megbocsatott a férfiaknak, és kérésére az apostol az intézét is feltdmasztotta, am &
egyszeriien otthagyta 6ket, holttestét nem sokkal késébb talaltdk meg. (The Apocryphal
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A csodatételt a Legenda aurea Orizte meg szdmunkra, melyet 1261-1266
kozott Jacobus de Voragine allitott dssze szdmos forrds, koztiikk apokrif iratok,
alapjan. Ennek nyoman a torténet bekeriilt az egyhazi miivészet ikonografiajaba
is. Drusiana feltamasztasat olyan hires festok festették meg, mint Giotto (1320 k.
a firenzei Sta Croce Peruzzi-kdpolnaja)’, Donatello (1430 k. a firenzei S. Lorenzo,
Sagrestia Vecchia) vagy Filippino Lippi (1502, a firenzei Sta Maria Novella
Strozzi-kdpolndja).'” Mindezek alapjén tgy véljiik, hogy a kozépkori Drusiana
név eredete — szemben a névtani irodalomban leirtakkal'' — kimondottan egyhazi
eredetli, még ha kozvetve valoban vilagi, latin gyokerekre nytlik is vissza.

A Legenda aurea szdmtalan példdnya nemcsak Eurépa mds orszdgaiban
forgott kozkézen, hanem vélhetéen Magyarorszagon is. Sajnos a szérvanyos ada-
tokbol ma mar nehezen itélhet6 meg, vajon a Legenda milyen mélységben volt
ismert és elterjedt hazankban. A 14. szazad els6 felében egy magyarorszagi do-
monkos szerzetes készitett egy kdédexmadsolatot, amely védlogatds volt a Legenda
szovegeébdl, kiegészitve harom magyar szent torténetével.'> A 14. szdzad méasodik
negyedében — valdsziniileg Italidban — masolhattdk a gyonyorii képekkel diszitett
Magyar Anjou Legenddriumot, melynek szdveges részei nagyrészt a Legenda
auredra épiilnek. A Drusiana feltdmasztasardl sz6l6 esemény itt két képben kertilt
megfestésre.”” Tudjuk, hogy késziilt a Legenddnak egy kédexmasolata személye-
sen Luxemburg Zsigmond megrendelésére, igaz, ez ekkoriban még csak a kirdly
és nem a kornyezete igényeit mindsiti.'* Ezenkiviil mar a 15. szdzad elejéts] nyo-
mon kovethetd egy-egy példany megléte miivelt értelmiségiek, elsésorban papok
kornyezetében is."> Nem ismerjiik viszont, hogy a Legendanak mely részei keriil-
tek be a magyarorszdgi kédexekbe (a masoldk altalaban onkényesen védlogattak),
vagy a prédikdcidk sordn melyek hangzottak el egyéltaldn a templomokban. Ami-

New Testament. Acts of John. Translation: Montague Rhodes James. Oxford 1924. No.
63-86.)
 GIANCARLO VIGORELLI — EDI BACCHESCHI: Giotto életmiive. Bp. 1984. 121.; vo:
MAROSI ERNO: A kozépkor miivészete. I1. Bp. 1997. 61.
1 v: VAYER LAJOS: Az italiai reneszansz miivészete. 45. 131. 176. kép.
"'Vo.: 1. jegyzet.
"2 MADAS EDIT: A Legenda aurea a kozépkori Magyarorszdgon. Magyar Konyvszemle
108 (1992) 2. 93-99. 94-95.
"> Magyar Anjou Legendarium. Hasonmds kiadés. Sajt6 ald rendezte: LEVARDY FERENC.
Bp. 1973. 19. 36. VII-3. 4.
" A kédex csak Zsigmond haldla utdn, 1446-47-ben késziilt el. (HOFFMANN EDITH: Régi
magyar bibliofilek. Hasonmds kiadds. Szerk. és jegyzetekkel ellatta: WEHLI TUNDE. Bp.
1992. 32.; vo. MADAS i. m. 1992. 96.)
1400-ban Weiteni Orbdn javadalmas pap végrendeletében de Voragine bojti
prédikdcidira van adat (HAz1 JENO: Sopron szabad kirdlyi vdros torténete. II/1. Sopron
1930. 3. sz..). Szintén a Zsigmond-korban keriil a Legenda aurea egy példanya a 1dcsei
Szt. Lélek-templom konyvtdrdba (HOFFMANN i. m. 226.). 1481-ben Preirer Gyorgy
javadalmas pap, 1496-ban Joannes Kakas bécsi studens, 1520-ban Wolfgang Flachel
birtokdban volt a Legenda egy-egy masolata. (HAzI i. m. 15. sz.; HOFFMANN i. m. 271.
és HAz1i. m. 125. sz.)
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- kor Temesvdri Pelbart, a nagy hatdsu ferences egyhdzi ir6 1498-ban kozreadta
Pomeriumat, célja bevallottan az volt, hogy a papsdg szamdéra egy hasznalhat6
prédikaciogyiijteményt allitson ssze, nem utolsdsorban a prédikéaciok egységesi-
tése végett.'® A Pomerium trilogidjanak elsé része (Sermones de Sanctis) itt is
nagyrészt a Legenda Aurea hagyomanyara timaszkodott."”

A 15. szazad végétdl — 16. szazad elejétdl latvanyosan megszaporodnak a
Drusiana-torténet hazai ismeretére vonatkozé adataink.'® A kiadott magyarorszagi
irodalomban az 1519-ben késziilt Debreceni kédex idézi elészor a legendat,"
majd a Karthauzi Névtelen 1526-27-ben irt miivében taldlkozunk ismét az apostol
csodatételével.® A Drusiana-hagyomény ezzel egyidében megjelent a hazai kép-
z6mivészetben is: a 16csei Szent Jakab-templom 1520-ban késziilt Szent Janos-
oltdra 4brazolja Drusiana feltimasztasat.>' Az ikonogrifiai szempontbél kiilons-
sen érdekes tablakép programjat maga a miivelt donator-plébanos, Henckel Janos
alkothatta meg, akinek jelentds, ma mar sajnos csak részben ismert konyvgytjte-
ménye volt.”? Szintén az 1520-as évektdl adatolhaté a Szent Janosnak titulalt ha-
rangok ontése is, mely az apostolszent kultuszénak hazai elterjedését mutatja.”

A kutatds mar kordbban rdmutatott, hogy mind a Debreceni, mind az
Erdy-kédex tobbféle forrasbdl meritett, és a Drusiana feltimasztasarél sz616 rész
mindkét esetben valdsziniileg a 14. szazadban Osszeallitott Catalogus
Sanctorumra megy vissza.”* A Catalogus 6sszedllitéja Petrus de Natalibus pap,
majd equil6i piispok volt, aki forrdsdul Szent Jeromos Martyriol6giumét hasznélta
fel. A szakirodalom azonban rendszerint ramutat miivének a Legenda aureaval

'® A nevezetes prédikator miiveirél: Temesvari Pelbart valogatott irasai. Szerk. és
jegyzetekkel elldtta: V. KOVACS SANDOR. Bp. 1982.

' SZILADY ADAM: Temesviri Pelbért élete és munkéi. Bp. 1880. 11. 52-54.; HORVATH
CYRILL: Temesvdri Pelbdrt és beszédei. Bp. 1889. 9-10.

'® A hazankban elterjedt szentkultuszokrél dltaldban: KLANICZAY GABOR: A kozépkori
magyarorszagi szentkultusz-kutatas problémdi. Torténelmi Szemle 1981/2. 273-286. Szt.
Janos apostol hazai tisztelete a k6zépkorban atlagosnak mondhaté. Templomok patrénus
szentjeként — nem tul nagy szamban - mér az allamalapitastél fogva el&éfordul (vo:
KovAcs BELA: Magyarorszdg kozépkori patrociniumai. Agria XXV-XXVI. 1989-90
407-419.). A magyarorszagi miivészek az apostol alakjat kehellyel a kezében vagy
Krisztus keresztje alatt - Sziiz Maria tarsasdgaban - abrazoltak, azonban legtobbszor csak
a szent szimbdlumdt jelenitették meg. A gétika idején végig ismert volt még az apokrif
hagyomanybol taplalkozd jelenet Szliz Maria halalar6l, amikor az agyat korbeallo
apostolok kozott - legkozelebb Maridhoz — Janost is dbrazoltak.

' Nyelvemléktar XI. Debreczeni codex. Kozzéteszi: VOLF GYORGY. Bp. 1882. 42.

2 Nyelvemléktar IV. Erdy codex. Kézzéteszi: VOLF GYORGY. Bp. 1876. 260.

! RADOCSAY DENES: A kozépkori Magyarorszag tablaképei. Bp. 1955. 381. CCI. tabla.

2 VEGH JANOs: Adatok tablakép-festészetink ikonografidjahoz. Miivészettorténeti
Ertesit6 8 (1959) 143-153. 1. kép.; HOFFMANN i. m. 290-293.

2 BALINT SANDOR: Unnepi kalendérium I. Bp. 1977. 88-109.

# A témardl 4ltalinossigban: TIMAR KALMAN: Magyar kédex-csalddok II.
Irodalomtorténeti Kozlemények 37 (1927) 210-224.;VARGHA DAMIJAN: Kdédexeink
legenddi és a Catalogus Sanctorum. Bp. 1923. 16. 21.
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valé szoros kapcsolatara is.”> Mas vélemény szerint a Debreceni kédex vonatkoz6
szovegrészlete kozvetlenil a Legenda auredra és/vagy Temesvari Pelbart
Pomeriumara tdimaszkodik.*® Barhogyan is van, biztos, hogy a szimunkra érdekes
szovegrészlet egy 15. szdzad végi kozbiilsé forrasbdl szarmazik, hiszen nemcsak
Temesvari Pelbart idézett munkdja, hanem a Catalogus Sanctorum elsé pedig kia-
dasa is csak ez id6 tajt (1493-ban) keletkezett.”’” Nem mellékes ebbél a szempont-
bol a ndvekvd szamu nyomtatott konyvek elterjedése sem, mely — a hagyomanyos
kéziratos konyvek mellett - nagyban hozzdjarult ahhoz, hogy az Eurépdban koz-
kedvelt irodalom eljusson a magyarorszagi papsidghoz és nemességhez is.

A Szent Janos-kultusz mégsem valhatott igazan jelentGssé Magyarorsza-
gon, nem utolsosorban a terjedé reformaciénak kdszonhetéen (mar a Karthauzi
Névtelen is a ,,Jutheri eretnekséggel szemben” fogalmazta meg miivét). Az apos-
tol tisztelete fokozatosan a népi valldsossag tdrgya lett - a halotti torokhoz, aldo-
méshoz kot6dé népszokasok maig élnek® -, a Drusiana-torténet pedig eltiint a ha-
zai koztudatbdl. J6l illusztrilja a folyamatot Kolosi Torok Istvan 1635-ben kiadott
,»Az Szent Janos evangélista €s apostol histéridja”, mely forrasaul egy Szent Janos
életérdl késziilt, 1587-es miivet jelol meg. Az ott olvashaté torténeteket mind at-
veszi, csupdn egyet hagy ki: ez pedig a Drusiana feltdmasztasar6l sz6l6 csodaté-
tel,” melyet, Ggy latszik, nem {télt til érdekesnek.

Nehéz megitélni, hogy mennyiben a hidnyosan megmaradt irodalom- és
milvészettorténeti emlékanyag egyenetlenségének, mennyiben valos tendencianak
koszonhetd, hogy a Drusiana-hagyomany elterjedtségére a 15. szazad legvégétol
sokasodnak meg az adataink. A kérdés eldontésére egy mas mdédon tesziink ki-
sérletet: az aldbbiakban megvizsgédljuk a Drusiana név gyakorisagat a hazai név-
adésban.

A keresztnév ismereteink szerint 1457-ben tlinik fel el6szér Magyaror-
szagon.” 1460-ban a mindossze haroméves Rozgonyi Drusiana vélegénye,
Pels6cei Vajdafi Pal apdsaval, Rozgonyi Sebestyénnel kotott egyezségérdl van szo
egy oklevélben.’' Lényegesnek tartjuk, hogy a Drusiana név a 15. szdzad kbzepén

¥ VARGHA i. m. 21.; Uj magyar irodalmi lexikon 1. i. m. 412.

* HorVATH CYRILL: Kozépkori legenddink és a Legenda Aurea. Bp. 1911. 9-11.

* VARGHA i. m. 21.

28 BALINT i. m. 88-109.; Magyar Katolikus Lexikon. V. Fészerk.: DIOs ISTVAN. Bp. 2000.
587-591.

»Régi Magyar Koltok Téara 4. XVII. szézad. 484-501., Reuchlin: Liber de Verbo Mirifico
c. miivének vonatkozo részletét is itt olvashato. (675-677.)

% Arpad-kori forrdsainkban a név nem fordul el8, s noha a kozzétett névtani sszesitések
idején még nem volt teljesen feldolgozott az Arpad-kori oklevélanyag (ma mdr igen), ez
a megallapitds nagy valoszinliséggel ma is all. A korszakra vonatkozd névtani
osszefoglaldsok koziil a legfontosabbak: BERRAR JOLAN: N§i neveink 1400-ig. A
Magyar Nyelvtudomanyi Térsasdg Kiadvanyai 80. Bp. 1952.; FEHERTOI KATALIN:
Arpéd-kori kis személynévtar. Bp. 1983.

' A Héderviry-csalad oklevéltdra I. Kozli: RADVANSZKY BELA-ZAVODSZKY LEVENTE.
Bp. 1909. 231. sz. reg.; vo: A kozépkori Magyarorszag levéltari forrdsainak adatbazisa.
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még egyediilallonak szamit, ujabb feltiinésére kozel fél évszazadot kell vérni.
Ezért indokolt vele a tobbi el6fordulastdl elkiilonitve foglalkozni. Természetesen
a névadds motivéaciéjat ma mdr aligha lehet pontosan kideriteni, az aldbbiakban
csupén néhéany szoba johetd szempontra hivjuk fel a figyelmet.

Kézenfekvd, hogy a keresztnévadast magéra a Legenda aurea vagy az en-
nek nyomdn elhangzé prédikdcidkra vezessiik vissza. Ugyanakkor felvetjiik annak
lehetéségét is, hogy a Drusiana név otlete ekkor még nem a hazai Szent Janos-
kultuszbdl taplalkozik, hanem kozvetleniil kiilfoldrél. A Rozgonyiakkal Luxem-
burg Zsigmond Uj hatalmi politikdjanak kdszonhetéen, mint magas rangi orsza-
gos tisztségek betoltSivel taldlkozhatunk.” Az emlitett Rozgonyi Sebestyén
(+1461) palyafutasarol ugyan csak Zsigmond haldla utan, 1439-b6l vannak az el-
s6 adataink, azaz Zsigmond kordban még ifju volt. Tudjuk viszont, hogy a kirély
idegen honba, hiszen a kirdly hosszi tdvollétei idején az tigyeket is onnan intéz-
te.”” Elég felidézniink, hogy 1433-ban, az uralkodé Réméban tortént csészérra ko-
rondzésa idején szdznegyvenen jarultak valamilyen kéréssel a kiraly szine elé a
magyar arisztokracia koreib6l.>* Raadasul Sebestyén felmendi kozott szamos or-
szagos foméltosag akadt, akiknek mar csak tisztiiknél fogva is el kellett kisérnitik
a kiralyt, igy elvileg az ifji Sebestyénnek is volt lehetdsége kiilfoldre jutni. Ilyen
alkalmakkor a magyar fourak — a forrasok tantisaga szerint — szamos ujdonsaggal
is megismerkedhettek,” igy példdul az eur6pai névadasi szokdsokkal is.

Rozgonyi Sebestyén rovid pélyafutdsa sordn végig a Hunyadi-part kitartd
hive volt, elébb pozsonyi ispan, majd hol orszagnagyként, hol nagyszombati ka-
pitanyként tiinik elénk.’® Métyas hatalomra jutasat kovetSen erdélyi vajdai tiszt-
séget viselt, sot felesége — aki Hunyadi Janos unokahtiga volt — révén maga is a

1341-63, 1421-1526. CD-ROM Arcanum Adatbézis. Szerk.: RACZ GYORGY. é. n. DI.
15458.

2 MALYUSZ ELEMER: Zsigmond kirdly uralma Magyarorszdgon. Bp. 1984. 66. ENGEL
PAL: Zsigmond bardi: rovid életrajzok. A Rozgonyiak. In: Miivészet Zsigmond kiraly
kordaban 1387-1437. 1. Bp. 1987. 440-444. 458.

3 Tgy Zsigmond két, Konstanzban kiallitott oklevelét ellenjegyezte Rozgonyi Simon fia
Istvén illetve Rozgonyi Jénos. (Zsigmond-kori oklevéltdr VI. Osszedllitotta: MALYUSZ
ELEMER - BORSA IVAN. Bp. 1999. 1595. ill. 1604. sz. reg.)

** ENGEL PAL: Szent Istvan birodalma. Bp. 2001. 204.; ENGEL PAL: Az utazé kirély:
Zsigmond itinerariuma. In: Miivészet Zsigmond kiraly koraban. 1387-1437. I. Bp. 1987.
70-92.

35 Kozismert Rozgonyi Sebestyén unokabityja, Istvan 1416-ban kelt levele Parizsbél, aki
az utcdkat jarva, — akdrcsak ma a magyar turistak — elképedt az iizletek és arucikkek
drdgasagan, ,,... de pénz hijdn, egyet sem akarunk latni bel&lik”-irta. (Budapest
torténetének okleveles emlékei Szerk.: KUMOROVITZ L. BERNAT. Bp. 1987. I1I/2. 2.);
Zsigmond-kori oklevéltdr. V. Osszedllitotta: MALYUSZ ELEMER-BORSA IVAN. Bp. 1997.
1661. sz. reg.)

%6 ENGEL PAL: Magyarorszag vildgi archontolgidja. 1301-1457 II. Bp. 1996. 207.; vé. A
kozépkori Magyarorszag levéltari... i. m. D1. 13423.
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kirdly rokonanak szamitott.’” Palyafutdsa soran kapcsolatba keriilt a Hunyadi-
szimpatizdnsok nyitott szellemiségével, kapcsolatai révén tovadbbra is megvolt a
lehetosége kiilfoldi tapasztalatokat szerezni. Lattuk, hogy Italidban a Drusiana-
torténet kozismert volt, nemcsak mint kdzszdjon forgd legenda, hanem hires fes-
tok témajaként is.

Lényegesebbnek tartjuk azonban, hogy Itdlidban ekkoriban mar felkapott
lett a keresztnév. Nem kisebb egyéniség, mint Francesco Sforza — 1450 és 1466
kozott milandi herceg — volt az, aki egyik, 1437-ben sziiletett lanyat Drusiandnak
keresztelte. Drusiana 1464-ben-ben Jacopo Piccinino zsoldoskapitdny felesége
lett, majd mikor a férjét a herceg eltavolitotta Milanébdl, elindult, hogy megke-
resse. Ekkor értesiilt arr6l, hogy a zsoldoskapitényt apja meggyilkoltatta.®

Véleményiink szerint tehat a keresztnév hazai feltiinésében elsésorban a
kiilfoldi névhasznalati divatot kell 1dtnunk. Ennek kapcsdn utalnunk kell arra,
hogy a Drusiana név vélasztdsa énmagédban még nem feltételezi akdr a reneszansz
kultira, akar az (apokrif) evangéliumi irodalom behaté ismeretét. Ugyanez ta-
pasztalhaté a lovagi kultira esetében is, amint arra a hazai szakirodalom mér ra-
mutatott.”’ A magyar nemesség ebben a korban is csak bizonyos kiilséségeiben
vette at a lovagi kultdirat — ilyen volt az idegen keresztnevek édtvétele -, &m annak
behatobb ismeretéhez mar sem a miiveltsége, sem az igénye nem volt meg. Min-
dezek ellenére a Druzsiana keresztnév hasznélatit ezutdn tovdbb kovethetjiik a
Rozgonyiak csaladfajan. Vélhetéen a névadasi hagyomanynak koszonhetGen
Rozgonyi Druzsiana testvére, Laszl6 kamardsmester és felesége, Alsélendvai
Banffy Erzsébet ldnyuknak szintén ezt a nevet vélasztotta egy 1491-es adat sze-
rint.*’

Ezutan mas csalddokban is kedveltté valt a Drusiana keresztnév. E16bb a
Kassa korny¢kérdl valé Semsey csalddban bukkan fel a név — Semsey VI. Laszlo
(+1503 eldtt) és felesége, Luczia leanya viselte*' —, majd 1552-ben a Gyula kor-
nyéki Bagdy csalad utolso férfitagjanak, Mihéalynak nétestvérérél, Bagdy
Druzsinarél van adatunk.*” Ezzel parhuzamosan Erdélyben is feltiinik a név.
1539-ben volt Récsey Druzsina és Gyer6monostori Kemény Miklos eskiivéje®,

7 ENGEL PAL - KRISTO GYULA - KUBINYI ANDRAS: Magyarorszdg torténete 1301-1526.
Bp. 1998. 218.

¥ A legfontosabb adatokra és a tovébbi irodalomra: Enciclopedia Italiana XXVII. Roma
1935. 154. vo. XXXI. 572. Francesco Sforza ldnydnak névaddsdra mar Wertner Mor is
felhivta a figyelmet (WERTNER i. m. 20.).

¥ Kurcz AGNESs: Lovagi kultira Magyarorszdgon a 13-14. szazadban. Bp. 1988. 225-
235. 243-252.; MALYUSZ i. m. 266-269.; ENGEL — KRISTO - KUBINYI i. m. 186-189.

“ ENGEL PAL: Kozépkori magyar geneal6gia. Arcanum adatbézis. CD-ROM Bp. é. n.

1 NAGY IVAN: Magyarorszdg csalddai czimerekkel és nemzedékrendi tablakkal. Pest
1857-68. X. kot. 136.

2 Gyula viros oklevéltdra (1313-1800) Szerk.: VERESS ENDRE. Bp. 1938. 230. sz.
oklevél, 177.

“ A Kemény csalddban is tovabbélt a Druzsanna név: egyrészt Kemény Gyorgy felesége,
Kendeffy Druzsinna révén (NAGY i. m. VI. 193.), mdsrészt Kemény Druzsiana
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lanyuk Gyerdfi Druzsina elébb Zutori Péal, majd annak haldla utdn Zsombori
Gyorgy (+1549) felesége lett.** Ujabb nevezetes csaldd a Losonczi Béanffyaké,
akiknél, mint latni fogjuk, igazi hagyomdnnyd vdlt a keresztnév: Banffy
Druzsianara (apja Banffy Mihaly) 1500-b6l van az elsé adat.*

Osszegezve tehdt elmondhatjuk, hogy a névadds fellendiilését a 15. szd-

zad végétol - 16. szazad elejétdl kévethetjiik nyomon. Megfigyelésiink ezzel meg-
erdsiti az irodalom- és miivészettorténeti adatokbol kirajzolddo képet, amely arra
mutat, hogy a Drusiana-hagyomany a 15. szazad végétdl fokozott népszerliségre
tett szert.
Nemsokara a név bekeriilt a fejedelmi csaladok korébe is. Ezt megel6zte, hogy
Széarhegyi Lazar Druzsina 1566-90 kozott férjhez ment Bethlen Farkashoz, gyer-
mekiik pedig nem kisebb személyiség volt, mint Bethlen Gabor, a késébbi erdélyi
fejedelem.46 Bethlen Gébor testvére, Istvdn az édesanyja tiszteletére adhatta ugya-
nezt a nevet leanyanak (+1670), aki Rhédey Ferenc kés6bbi erdélyi fejedelem fe-
lesége lett."’

Ezutdn mind a hdrom emlitett csalddban hagyomdannyé vélt a Druzsina
név. Egyrészt egy 1704-es adat szerint Rhédey Adédm és gr. Bethlen Anna lanya
viselte ezt.*® Masrészt gréf Lazar Druzsina (Lazar Ferenc és Csaki Zsuzsanna le-
anya) személyében tlinik fol a név, aki 1702-ben mar élt, késébb baré Henter Da-
vidhoz ment férjhez, és 1744-ben halt meg.*’ Végiil a Bethlen csalddbdl is ismer-
jik két tovabbi Druzsina nevét: az egyikrol 1698-as adatunk van, férjével, Zabolai

személyében, aki Bényei Radik Adam (+1803) feleségeként tiinik fel a csaladfikon
(NAGY i. m. IX. 547.)

“ A kolozsmonostori konvent jegyzékonyvei. II. 1485-1526. Kozzéteszi: JAKO
ZSIGMOND. Bp. 1990. 4200., 4932. reg.

> IVANYI BELA: A Tomaj nemzetség és a Tomaj nemzetségbeli Losonczi Banffy csalad
torténete 1. Bp. 1941. 160. Jaké i.m. 3126.; esetleg megegyezik azzal a ,,nemes
Druzsiana 0zvegyasszonnyal”, aki 1508-ban Vajdaszentivdnon részbirtokos. (IVANYI
BELA: Oklevéltar a Tomaj nemzetségbeli Losonczy Banffy csaldd torténetéhez. II. 1458-
1526. Bp. 1928. 419-421.)

% 1 AZAR MIKLOS: A grof Lazéar csalad. Kolozsvar 1858. 59. sz. 125.; Gyula véros
oklevéltara... i. m. 651. sz. oklevél, 432.; Bojti Veres Gaspar: A Nagy Bethlen Gabor
viselt dolgairél. 1614. In: Bethlen Gabor emlékezete. Osszedllitotta: MAKKAI LASZLO.
Bp. 1980. 37. Ugyanakkor nem latjuk megerdsitve Nagy Ivan allasfoglalasat (Nagy i. m
II. 78-79.), aki szerint mar 1461-ben Bethlen Elek alvajda felesége Losonczy Bénffy
Druzséna lett volna.

“7 Rhédey 1667-ben halt meg. (Teleki Mihdly levelezése IV. 1667-69. Bp. 1908. Szerk.:
GERGELY SAMUEL); Bethlen Janos: Erdély torténete 1629-1673. Bp. 1993. 294-295.);
vO. még: PETTKO BELA: A Miske csaldd leveleslad4jabdl. Szazadok 1888/7. 638-641.
639.

® NAGY i. m. VI. 175.; Kés6bb két Druzsinarél van adat a 18. szazadbol: az egyik sziilei
Rhédey Gabor és Cserey Zsuzsa voltak (NAGY i. m. IX. 744.), a mdsiknak Nemes
Gyorgy €s Banffy Zsuzsi (NAGY i. m. VIII. 123.)

“ LAZAR i. m. 72. sz. 235.
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Mikes Mihdllyal 1721-ben hunytak el.”® A mdsik, Bethlen Farkas kancelldr &s
torténetiré ldnya, akit Hidvégi Nemes Ferenc férjeként emlitenek 1707-ben.’!
Nem tudjuk, melyikre vonatkozhat az 4ddmosi székelykapu felirata: ,,Comes
Drusina Bethlen Anno 1714 Die 20 July”> Negyedikként még megemlitjiik a
Bogidthy csalddot is, ahonnan anyai 4gon szdrmazott Szarhegyi Lazar Druzsina.
Bogathy Druzsidnara az 1600-as évek elejérd] van adat.*

A mar emlitett Losonci Bénffy csalddban tovébbra is divatos maradt a
Druzsina név, de két masik valtozata, a Druzsa és a Druzsi valt népszeriivé. A 16.
szdzadban €lt Banffy Mikl6s és Telegdy Orsolya lanya, Druzsa.>* A 17. szdzadban
Tholdy Gyorgy feleségeként bukkan fel Banffy Druzsi neve™, majd a 18. szdzad-
ban Bénffy Zsigmond és bar6 Kemény Kata lanya viselte a Druzsa nevet.® Ezu-
tan mar a Tholdy csalad berkeiben is kedveltté valt az elnevezés: elébb Kende
Mirton feleségeként is ismeriink egy lanyt”’, majd a 18. sz4zad kozepén Tholdy
Mihély €s Szaldnczy Maria gyermekét hivtak Druzsinak>®, Még késébb, az 1840-
ben elhunyt Tholdy Ferenc felesége volt Tholdalagi Druzsina, aki még az 1860-as
években is €lt egyikeként a legutolsé Druzsinaknak.>’

Szamos tovébbi erdélyi csalddban taldlkozhatunk a névvel. Ezek nemcsak
nemcsak a mdr felsoroltakkal, hanem egyméssal is rokonsdgban voltak. Ennek
alapja altaldban a behédzasodés volt, de olyanra is taldlunk példat, mikor az egy
kozos 6stdl valo szarmazas elmélete tette Sket rokonokk4.%

Almady Druzsidna (méshol Druzsa) 1616-ban mér 6zvegy volt.®!

Barcsay Druzsidna - férje Kin Gergely (+1678).

Cserey Druzsi - a csaldd rokoni kapcsolatairél mar széltunk, férje a 18-19. sza-
zadban é1t.%

**NAGY i. m. VIL 474

*' NAGY i. m. IL 79.

°2 B. NAGY MARGIT: Reneszénsz és barokk Erdélyben. Bukarest 1970. 81.

% Kis BALINT: Erdély régi csalddai. Turul XTI (1893) 22-27. 24. NAGY i. m. XII. 84. vo.
még egy 17. sz. végén €lt Bogath Druzséval is, aki Barcsay Andrés felesége volt. (NAGY
i. m. Pétlékkatet 77.).

** NAGY i. m. P6tlékkotet 66.

5 NAGY i. m. XI. 157., ; fiuk, Istvan 1713-as végrendelete is ismert. (PETTKO i. m. 641.)

* NAGY i. m. Pétlékkotet 66.

" NAGY i. m. P6tlékktet 308.

%% Nevét bizonyéra nagyanyjarol, Banffy Druzsirél kaphatta (v6: NAGY i. m. XI. 157.).

% Nagy i. m. XI. 153.

% foy pl. a Kalnokyak kozos Ost feltételeztek a Miké és a Hidvégi Nemes csaladdal (L
Genealdgiai Fiizetek IT (1904) 71.).

*' NAGY i. m. P6tlékkotet 13.

® NAGY i. m. Potlékkotet 77. Druzsa testvérérdl: PETRI MOR: Sziligy védrmegye
monographidja. V. 1903. 90-91. Barcsay Drusidna és Osdolai Kiin Gergely 1643-ban,
Algyogyon kelt lakodalmi meghivéjét is ismerjiik. Kozli: 1F1. BIAS ISTVAN, Genealdgiai
Fiizetek VIII (1910) 139.

% NAGY i. m. IL. 37,
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Di()&i Druzsinna - az 1690-es években férje az Erdélybdl szdrmazd Inczédy Pé-
ter.
Drugetyevith Horvith Druzsa - férje Torma Péter, éltek a 17. szdzad kozepén.*”
Foldvéry Druzsiana - férje Kebelei Nagy Samuel.®
Foldvéry Druzsi - férje groéf Teleki Mihaly (+1816).%
Hatfaludy Druzsa - férje Inczédy Mihaly, 6k a 19. szazad elején éltek.*®
Kalnoky Druzsianna - Kédlnoky Balint és Petky Anna leanya, 16. szazad.%
Kenderesi Druzsianna - kézelebbi adatok nélkiil.”
Kolosviari Druzsianna - még az 1860-as években is élt.”"
Lugosi Druzsi(anna) - férje Torockay Péter kir. T. ilnok (+1724)."
Makray Druzsa - apja Makray Jézsef, anyja Csikos Klara, 18. szdzad.”
Makray Druzsa - élt a 19. sz4zad elején.’
Miké Druzsiana - férje a Kissarossy Sarossy csalddbél valé.”
Miké Drusina, apja Miké Zsigmond, anyja Almadi Angleta, 17. szdzad.”
Miske Druzsa - élt a 18. szdzad végén,apja Miske Samuel.”’
Miske Druzsi - a 19. szdzad kozepén.”
Sombory Druzsidna - 1729, 1794-ben mér dzvegy.”
Szilvassy Druzsidna - a 17. szdzadban élt.*°
A fenti példdk sora jol mutatja, hogyan terjedt szét csaladrdl csalddra a
kiilonos keresztnévadas szokdsa. A Druzsiana-hagyomdny viszont, mint sz6ltunk
réla, fokozatosan kikopott a hazai koztudatbdl, azaz a két ellentétes folyamat zaj-

6 Kis BALINT: Az Inczédi és a beldle kiagazott bard Josinczi csalad. Turul XI (1893a)
154-155; vo. még: NAGY i. m. V. kot. 241.

% NAGY i. m. XI. 254.

% NAGY i. m. VIIL kot. 77.

 NAGY i. m. IIL két. 231.

% NAGY i. m. V. kot. 242.; K1s i. m. 1893a. 154-155.

NAGY i. m. VL. 50. v6.: Baré Apor Péter Lusus Mundija. A Kalnoki csaldd. Ford. SzAsz
FERENC. Genealdgiai Fiizetek VIII (1910) 104-107.; v6. még a 60. jegyzettel.

" NAGY i. m. XVL 195.

"' NAGY i. m. VL. 312.

> NAGY i. m. XL kot. 267.

> NAGY i. m. VIL két. 274.

™ Férjeként hol Kakucsi Farkas, hol Torma Istvan tiinik fo1 (NAGY i. m. VIL 274. XI.
255.)

” NAGY i. m. X. kot. 73.

O NAGY i. m. VIL két. 484. vo. még: M. BARABASY ISTVAN: Az oroszfdi Miké csaldd és
rokonsdgai a X VIII. szdzad végéig. Genealdgiai Fiizetek VI (1908) 56-58.

" Kis BALINT: A magyarcsesztvei Miske-csalad. Turul XXXIII (1915) 26-32. 29. vo.
NAGY i. m. VII két. 510.; ahol Druzsa édesanyja kapcsdn mds adat taldlhato.

" NAGY i. m. VIL 320.

" NAGY i. m. X. kot. 278.

% NAGY i. m X. kot. 729. Hajési Bornemissza Rebeka és Szilvassy Istvan lanya (BOITHE
ODON: Hunyadmegye sztrigymelléki részének és nemes csalddainak torténete. Bp. 1891.
274.)
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lott le. Ha mindehhez hozzavessziik, hogy a keresztnév éppen Erdélyben és a
Partiumban valt népszeriivé, ott ahol a terjedd protestantizmus hamar ,eltiintette”
a legenda ndalakjanak tiszteletét, a névadas kései motivaciojaként valami mast
kell keresniink.

A kiilonos keresztnév tovabbterjedését - gy tlinik - a csaladokban to-
vabbélé névadasi hagyomany biztositotta. A név altalaban hazassag révén hono-
sodott meg egy-egy csalddban, majd a kozos gyermek nevében fennmaradt. Ezt
tovabb erdsitette, hogy egyes csaladok tobbszordsen is rokonsagba keveredtek
egymdssal, és az 0jsziilott lany megkapta keresztanyja, nagynénje vagy nagyanyja
nevét. Ezenkiviil hozzavehetjiik, hogy szokds volt a név Gjraaddsdval megadni
valamely kiemelkedd Os tiszteletét is. A fenti adatokbol latjuk, hogy a Druzsiana
név a 19. szdzad masodik felében mar alig volt jelen a hazai névanyagban. A leg-
Gjabb kiadasi uténévkonyvek® szerint, napjainkban nem fordul el8 a gyakoriak
kozt, feltételezhetden nincs ilyen nevii né Magyarorszagon. E patinas keresztne-
vet pedig szivesen hallanank hazai n6i neveink kozott ma is.

FULOP ANDRAS — FULOP LASZLO

ITT MINDENKI KITUNO?

Vizsgalodasaim és mostani mondanivalom témajat alapvetden két tényez6é moti-
valta. Az egyik kifejezetten személyes érintettségbdl fakad, pontosabban az 1994-
ben sziiletett fidgyermekem keresztneve, illetve a névvel kapcsolatos utélagos vi-
szonyom. A mdsikat a Szabolcs-Szatmér-Bereg megyei (szdzhuiszezer példanyban
megjelend) napilap, a Kelet-Magyarorszag iddleges rovata alapozta meg. Ez év
nyardn ugyanis viszonylagos rendszerességgel, 6sszesen 24 alkalommal olvas-
hattuk-nézhettiik-bongészgethettiilk az ,,Itt mindenki csupa 5-0s!” cimii, szines
gyermekfotokkal teli oldalt az Gjsdgban. Az egyes fényképek alatt a teljes név, az
osztdly, a telepiilés és az iskola neve szerepelt. 24-szer 68, azaz 1632 altalanos is-
kolas adata. Raadasul minden tanul6 kitiing eredménnyel zarta a tanévet. Erdek-
16désemet tovabb fokozta, hogy bizonyos keresztnevek feltiind gyakorisaggal is-
métlddnek, hogy olykor igen kiilonleges nevek bukkannak f6l; hogy nem ritkasag
a testvérek jelenléte; s hogy az adatok szerint szemmel lathatolag kevesebb a fels6
tagozatosok szama. Mindemellett egyenesen lenyligozott a folismerés, hogy ép-
pen a 4. osztalyosok jelentenek szembetlind cezurat a még tomeges és a sziszte-
matikusan fogyatkozé adatnyijték tdbora kozott. Ez pedig azért lehet 1ényeges,
mert a negyedikesek 1990-91-ben lattdk meg a napvilagot, tehdat mar a rendszer-

8 LADO JANOS — BIRO AGNES: Magyar uténévkonyv. Bp. 1998. 163.; PALFY GYULA:
Uténévkonyv. Bp. 1999. 196.
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